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Drikkevisen og den danske drukkultur

CAMILLA SKOVBJERG PALDAM

Loft din pokal!

se en portal

dbnes for dit blik af den edle drik.
Ower tidens store vand,

fra vor ungdoms lyse land

bringer vinen minderne tilbage.
(Broder skank 1)

For ganske lange siden skrev Anakreon, Alkaios og
Horats haderkronede drikkeviser. Ifglge Salmon-
sens Konversations Leksikon er det dog “forst i de
sidste Aartier af 18. Aarh., at Drikkevisen bliver den
oplyste Tredjestands Yndlingspoesi” i Danmark, og
det ikke som underholdning fremfort af en enkelt
sanger ledsaget af citarspil, som man regner med, at
det gik for sig i antikken, men som fallessang, hvil-
ket ellers hidtil primert havde varet forbeholdt sal-
mer. Drikkeviserne blev i ferste omgang sunget i
klubber, men udgivelsen af visesamlinger omkring
ar 1800 hjalp til at sprede dem til middelstandens
hjem, hvor de dengang som nu blev sunget ved sel-
skabelige lejligheder. I dag kan man naeppe kalde
drikkevisen for danskernes “yndlingspoesi”. Men
drikkeviserne er stadig — sammen med julesalmer,
midsommerviser og fadselsdagssange — blandt de of-
test horte fellessange til familiefester og firmafroko-
ster, studentergilder og herremiddage, i maneskin-
snetter og sommermorgener. Det kan vare viser,
der blot handler om at sige skél (herunder ikke
mindst snapseviser), eller viser som hylder alkoho-
lens evne til at bortviske sorger, skabe glade eller
bringe minderne om “gamle dage” levende frem.
Ofte besynges ogsa andet end alkoholen, det kan f.
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eks. vare helsen, sommeren, kvinden, fadselaren el-
ler venskabet. Og der findes episke drikkeviser, der
forteeller en god fuldskabs historie. Vi bruger sangen
til at skabe kontakt og lasne op for stemningen — el-
ler blot til at fa noget haldt ned ud fra devisen, at
nar vi har faet noget indenbords, glider det hele nok
lidt lettere. Sangen fungerer under alle omstendig-
heder som stemningslefter og sammenryster, hvilket
kommer eksplicit til udtryk, nar den bruges til at
hilse pa hinanden, som i “Vi skéler med vore ven-
ner...” eller “Sa hever vi, sa senker vi” (melodi: “Oh
Tannenbaum”). Det er sadan, vi gor her til lands.
Kan vi ikke medes andre steder, er skalen i det
mindste altid neutral og sikker grund — med hazvet
glas og smilende nik med hovedet viser vi vores
velvilje. Drikkeviser burde siledes vere noget man
gleedede sig over og varnede om: Primert som en
munter kollektiv fallesskabsbekraftelse. Sekundart
som et velkomment afbrek i konversationen. Nar
man alligevel kan blive helt treet ved ordene “og sa
har jeg taget en lille sjov sang med til lejligheden”,
bunder tratheden ikke sa meget i drikkevisetraditio-
nen som siadan (med mindre man i det hele taget
skyr fellessange), som i drikkeviserne selv. De er
ikke altid forngjelige. Deres kvalitet er mildest talt
svingende. Ja, rent faktisk er der mange pinagtigt
darlige, ulideligt platte drikkeviser i omleb, som for
eksempel:

Hvem sidder der bag bordet,
med flasken for sin mund?
Med brak ned af'sin skjorte
og tar et lille blund:

Det er simand en stodder,
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som drak den sidste vin.
Si lad os alle fejre,

at vi er fordrukne svin.

Maske er rationalet bag de usselt sammenflikkede
sange, at teksten som sadan betyder mindre, blot den
afsluttes med en skal, og at man med den berusedes
manglende eller i det mindste svakkede demme-
kraft alligevel ikke heafter sig ved den. Men det gor
man. Og det bliver i bedste fald med forceret mun-
terhed, at man skyller en sang som den ovenstiende
ned. Selvom visetekster ifolge Salmonsens Konver-
sations Leksikon fra 1928 pr. definition bevager sig
“hen imod det jevne og letfattelige med en Fjer-
nelse fra hgjere poetiske og vanskelig tilgengelige
Forestillinger”, kunne man enske sig en grense for
denne bevagelse. Teksten og melodien skal selvfoel-
gelig kunne synges af uskolede sangere, og hurtige,
varierede og ordrige lieder, som f.eks. Mozarts
“Trinklied” kommer derfor aldrig til at fungere som
drikkevise til almindelig faellessang. Men der er langt
derfra og til laveste fallesnevner som “Hvem sidder
der bag bordet”. Indremmet, det er nok et af de
verre eksempler, som selv i farveprint naeppe vil
kunne snige sig med til en hvilken som helst fami-
liefrokost, men skiret over samme last finder man i
en nedtonet udgave utallige penere, men stadig
platte og ikke mindst valdigt kedsommelige og ind-
holdstomme drikkeviser, som den ret udbredte snap-
sesang “Haps, haps, haps”, der synges pa “Sur, sur,
sur, lille bi omkring”:

Haps, haps, haps,

nu skal vi ha’ snaps.

No’et der vaeekker appetitten,
no’et der rykker 1 banditten
haps, haps, haps

nu skal vi ha’ snaps

Flere eksempler i samme boldgade er “Hils, hils, hils,
nu ska’ vi ha’ pils” pd samme melodi som “Haps,
haps, haps”, “Nu tager vi den” (der gentages 12
gange) eller “nippe, nippe”, der i sin helhed lyder

“nippe, nippe, nippe, nippe, / nippe, nippe, nippe,
nippe, / nippe, nippe, nippe os en lille tar”. Visernes

forudsigelige rim og mange gentagelser gor dem
maske nok lette at huske og synge, men sjovt er det
ikke.

Det behover dog ikke vare sidan, og man skal
blot lytte over sundet til vort svenske broderfolk for
at finde en langt rigere, levende drikkevisetradition.
Denne har Christina Mattson, chef for det nordiske
museum i Stockholm, netop beskrevet grundigt i bo-
gen Frdan Helan till lilla Manasse. — Den svenska snaps-
visans historia, hvor hun gennemgar snapsevisens brug
og historie i Sverige og svensktalende Finland. At
traditionen virkelig lever, underbygges af, at drikke-
viser synes at vere fast bestanddel af svenske og fin-
ske hjemmesider for studenterforeninger og lignende.
Den Alindska Studentforeningen i Helsingfors har
for eksempel 48 drikkeviser, mens “Sangboken” pa
den finske teknologforenings hjemmeside (www.tf.
hut.fi) indeholder mange hundrede.

Nu tenker flere maske, at den i Danmark mest
kendte, svenske drikkevise “Helan gar” da ogsa sy-
nes at hore til i kategorien af meget enkle skalsange,
men det er rent faktisk kun i den danske variant, at
man ikke kommer leengere end til “hopp fallera, la,
lej”. For “Helan gar” er blot forste del af et lengere
snapseritual, der har en lille sang med egen melodi
for hver snaps, man drikker (systemet gar op til hele
syv snapse). Den forste snaps hedder Helan (det er
den, vi kender), den anden Halvan, sa kommer Ter-
sen, Kvarten, Kvinten etcetera. Verselinien “och den
som inte helan tar, han heller inte halvan far”, hand-
ler saledes ikke — som mange danskere misforstar
den — om hele og halve snapse, men om den forste
og den anden.

Svenskernes drikkeviser bestir ogsa af andet end
veludviklede snapseritualer. Bellmann har bestemt
ikke levet forgaves — Fredmans sdnger og epistlar
(1790) synges stadig, herunder “Gubben Noach”
(Fredmans sdanger no. 35) og “Drick ur ditt glas” (Fred-
mans epistlar no. 30) som nogle af de mest kendte.
Melodierne er smukke, lette og melodiske, og tek-
sterne hopper muntert med, fulde af bagerklang,
dans og livsglade. I denne tradition kan ogsa navnes
Gunnar Wennerbergs studenterdrukviser fra Glun-
tarne (1850), der formar at fange den glede og hoj-
stemthed rus kan have, f.eks. i “Herre min Gud, vad
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den manen lyser”, der foregir en maneskinsnat pa
slotsbakken i Uppsala. Kender man ikke handlingen
i Glunterne, er der ikke noget i teksten, der peger
eksplicit pa druk og fuldskab, men herer man den,
er der ingen tvivl. Den smukke melodis kromatiske
lob gor den dragende skaev og bla. Rusen er noget,
man kan lane sig tilbage i.

Denne type viser hores sjeldent i Danmark (og
hvis de hores, er de ofte svenske). Der er dog ingen
nedvendighed i dette, for der findes en mengde lig-
nende danske drikkeviser, skrevet i slutningen af
1700-tallet og starten af 18oo0-tallet af blandt mange
andre Knud Lyhne Rahbek, Frederik Hoegh-Guld-
berg, Adam Oehlenschliger og P. A. Heiberg. Disse
drikkeviser kan sagtens std mal med svenskernes,
bade hvad angar bacchantisk rusbegejstring, patos
og naturromantik, som her i Oehlenschligers “Vel-

kommen, varme Purpurskaal” fra Reverborgen:

Velkommen, varme Purpurskaal!

I Skoven fra det rode Baal.

Din Virak sig i Treeet slynger,

Mens Heltene din Lovsang synger.
I gronne Skygge hvirvle sig

Den lyse Lue hoit for dig!

:]: O Bacchus! hor ved Begerklang

Vor Jegersang, vor Roversang! : |:

Ei Bacchus elsker Borg og Stad,

I Lovets Hvalving er han glad;
Der Bakkens Pige ham forlyster,
Mens drukne Satyr Druen kryster.
Naar Livet grendser vildt til Ded,
Og Blod gjor Vinen dobbelt rod,
:|: Da gleeder ham ved Bagerklang

Vor Jegersang vor Roversang. : | :

Det bedste mangler os dog nu,

O, Fader Pan! det sende du:

Med runde Skuldre, rode Kinder,
En liflig Skare Bacchantinder,
Som rase hen ad dunkle Sti,

Saa rovbegjerlige som vi.

:|: Da lyder dig bag Skovens Hang

Vor Jegersang, vor Roversang. : | :

Hvis man er interesseret i disse viser, kan de stadig
findes, der er f.eks. samlet sma 200 pa www.kalliope.
org. Men maske skal de have lov at ligge. Maske skal
der vidder, skergard og granskove til, for ikke at
blive kvalt i Oehlenschligers hgjstemthed. Bacchus
og satyrer pa dansende klove kan synes for meget
pd parcelhusmatriklen. Men det er heldigvis ogsa
muligt at finde nyere danske rus-perler, der besynger
rusen mere tidssvarende. Nogle af de bedste visers
drikkevisepotentiale staekkes dog af, at de egner sig
smadarligt til fellessang, og at besyngelsen af alko-
holen i gvrigt ikke er uden en ironisk undertone;
herunder bl.a. Svantes drikkevise, der selvom hver
strofe ender med “man ma holde humeret vadt, jeg
er fuld og jeg har det godt” aldrig rigtig overbeviser
os om dette, eller “Olhunden glammer” fra PH.-
revyen pa Nerrebros Teater 1929. Helt anderledes
munter og ubekymret i savel tekst som melodi (og
dermed mere velegnet som egentlig drikkevise) er
Halfdan Rasmussens “Noget om drankervej”, hvis
sprudlende fantasifuldhed leder tanken hen pa Ben-
nys syrede badekar. Forste strofe lyder:

I dag kom der regn ja for dxlen,
det regner sa rugen bliver bla.
Jeg gir med champagne i sjelen

og behmand og regnfrakke pa.

Her meder vi beruselsen, nar den er bedst.Verden er
aben, overraskende og fuld af farver, lige til sidste
strofe (der er udeladt i Lystige viser), hvor rusen dam-
per af og ensomhed og melankoli lurer. Foruden
“Noget om drankervejr” har Halfdan Rasmussen
skrevet tekst til adskillige deciderede snapsesange,
herunder “Snapsen star skenket”, “Som en stjerne”
og “Havet har farlige klipper og skar”. Det er enkle
viser om at drikke mere, men med anderledes vid,
bid og sprogligt overskud end “Haps, haps, haps”.
Og iser “Som en stjerne” har foruden en fin lille
tekst ogsa en ken melodi.

Blandt de lengere, episke drikkeviser finder man
Holger Drachmanns “Den @delige braendevin” om
en mand, der tret af livet drikker sig ihjel. Han har
en flaske med til trost i kisten og videre med op i
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himlen, hvor St. Peter, Gud og englene lader sig
begejstre af akvavitten i en grad, at englene farer ned
til jorden for at hente mere. Trist er dog slutningen
for de sma faldne bevingede: prasterne genkender
dem ikke som engle og sperrer vejen til vertshu-
sene i tro p4, at brendevin kun er for djaevle. Akva-
vitten hyldes, kirken drilles, og det hele egentlig
ganske forngjeligt og fint understottet af en charme-
rende melodi, som indeholder elementer af savel
middelalderviser som barok.

Et skaemtende, folkeligt modsvar til den hgje mo-
ral er ogsa Carl Viggo Meinckes “Herr Baldrian” fra
1930’erne. Den handler om herremanden Baldrian,
som drikker hver dag til sin unge kones fortrydelse
— “Hun var s ung, hun var sd smuk, mens han var
fed og bla af druk, Kling, klang, kling!”. Da Baldrian
en nat stiv af fuldskab opseger sin viv, finder han
ogsa sin troubadour i sengen. Pragmatisk og fuld af

selverkendelse finder han dog en lgsning:

S4 sandt mit navn er Baldrian! —
Dingeling, dingeling, dingeling
Si er jeg nu en @ldre mand —

Dingeling, dingeling, dingeling

Min viv er ung med skon figur,
vi to vil sammen gore kur,

(og ensker hun sig mer’ amour,
vi ta’r endnu en troubadour —)

Kling, klang, kling

Der er saledes adskillige muligheder for at udvide
drikkeviserepertoiret, og hvis man ikke ved, hvor
man skal finde dem, kan 6 binds veerket Lystige viser
vere et sted at starte. P4 hjemmesiden www.drik-
keviser.dk kan man bade finde og fi optaget sange,
der er direkte alkoholorienterede; dvs. skilsange og
sange der hylder alkohol og/eller beruselse, men der
er desverre rigtig mange af de slemme imellem.
Som sa ofte er de svenske nogle af de bedste, lige-
som ogsa “Prangs drikkeviser fra alverdens lande”
(www.kim.prang.dk) indeholder 129 svenske mod
blot 106 danske.

Hyvis ret skal vare ret, sa lyder der selvfolgelig ogsa
andre strofer end “Haps, haps, haps” fra de danske
frokostborde. Nogle af de sange, man stadig steder
pa, er for eksempel skél-ritualet: “Og dette skal vaere

2

vor NN til @re, hurra...” eller Hans Hartvig See-

BaccHUs-FEST (1628-29), Diego Velazquez, Museo del Prado, Madrid
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dorfts “Aquaviten” fra 1959 (“Ren som en jomfru
og sterk som en bejler...”). Det er ogsa Seedorft,
der er forfatteren til “Den er fin med kompasset”
(1918), hvormed vi bevager os over i en anden type
drikkeviser, der er noget tungere og mere brovtende,
man kunne fristes til at sige folkeligt tyske. I denne
kategori harer ogsa “Da hensehuset breendte”, “Der
var en skikkelig bondemand, han skulle ud efter ol”
(pd en tysk folkemelodi), eller “Hjemmebrande-
riet”, hvor melodien ganske vist er irsk, men stem-
ningen er sammenlignelig. Disse sange ligger langt
fra savel den pane bernesangsstemning, der aldrig
helt slipper “Haps, haps, haps”, som den hgjstemte,
svenske rus- og naturbesyngelse. Rusens ansigt er
her glinsende og groft, sangene broles gerne i en
flerstemmighed, der er noget mindre harmonisk end
de Bellmannske mandskors. Denne type viser kalder
pa kropslig aktivitet som rytmiske bank i bordet
med siavel neve og krus som albue, eller alternativt
felles vuggen i armkrog. Vi er ikke som de stive
svenskere. Vi forstar at more os. En favorit i denne
egte danske drukkenhedskult er “Vi sejler op ad
den”. Den er oprindeligt skrevet om Odense 3, men
hvem bryder sig om det, ud over selvfglgelig arran-
gorerne af badture pa den, der gor et nummer ud af
tilhersforholdet og sangen i evrigt pdA www.aafart.
dk, hvor de bl.a. skriver:

Vi ved alle, at hvor danskere samles 1 festligt lag, hvad enten det
er 1 det hjemlige forsamlingshus, til fodboldkamp, eller ved
sydens feriesteder, da vil man ofte hore dem bryde ud i munter
feellessang [...] Den kan fortsettes i det uendelige, lige sd leenge
lysten og krafterne slar til, og den kraever ikke meget hukom-
melse. Mange gange tager folk hinanden under armen, og gyn-
ger frem og tilbage. Det symboliserer sejladsen pd den og styr-
ker fallesskabsfolelsen.

De fleste har nok prevet at veere pa den galej — mere

eller mindre frivilligt. For selvom sangen kan synes
tilforladelig, sa tag ikke fejl. Det er ikke tidens store
vand, vi sejler pa. Aen er en malstrom, der kan suge
enhver ind i sin tibelige, indholdstomme snegl. Nér
man forst sidder beenket og armkrogene lases bordet
rundt, si er der ingen vej ud.Vi mimer sammen den
bevede rus, hvor alt bare sejler op ad den og nedad
igen. Det var vel nok en dejlig sang, den ma vi ha’
endnu en gang. Vi sejler op ad aen, vi sejler nedad
igen. Det var vel nok en dejlig sang, den ma vi ha’
endnu en gang. Vi sejler op ad... Rus er at tage sit
hoved af. Bellmann har fortabt sig i tager af gyn-
gende, hjerneded selvtilfredshed. Og selvom man
lige sa vel kunne vere i en tysk Bierstube, og kom-
ponisten Emilius Carl Wilhelmi da ogsa var af tysk
musikerslaegt, si er selvforstaelsen, at det er ah sa
dansk. Vi lgsner ikke bare stemningen ved at “hilse
pa vores venner” eller synge en hyldest til noget vi
synes har verdi. Nej, nu skal vi ha’ det saa sjovt.
Ingen tager skade af en lille en. Bund eller resten i
haret! Det er fuldskabens fascisme. Armkroge som
ertehalm for det danske fallesskab. Skruet ned og
fast i sddan en sammenheng, ak, hvad kan man sa
andet end skik folge, tomme sit glas, folge salens
rullen og for sig selv nynne med pa Svantes “Lang-
sel efter Sverige”:

Det er som at se det forjettede land
der flyder med fuldfede priser,

hvor tiden nappe har mistet sin tand
og hvor folk synger Bellmann-viser
med tyttebar i munde

ilyse birkelunde

mens jeg ma blive her

som bolvaerkspassager

for ellers bliver jeg sosyg.



